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Peryfimaxa Cpbnja

Aresnaja 3a Dpuspense perucTpe
PEIUCTAP ®MHAHCHICKOT JIN3UHT A 78 SEP 2007 T e
®J1.5p.4891/07 e peﬂéwmop
Tana 23.04.2007. roauxe e 8 2

beorpaa

Arennmja 3a NpHBpelHe perncTpe, ¥ To Peructpatop koju Boau Perncrap (hpHAHCHjCKOr JIM3MHTA, Ha
ocHoBy 4iaHa 4. 3akona o AreHumju 3a npuepenne perucrpe ("Cn. riacHMK PC", 6poj 55/04) u unana 44a
3akoHa o umancujckom mHaunry ("Ca. rnacuuk PC", 6poj 55/03; 61/05), pemagajyhu Mo 3axteBy 3a YMHC
yroBopa 0 (PHHAHCHJCKOM IH3HHTY KOjH je MOAHEN0 PREDUZECE ZA LIZING, POSBEDOV%}:JA]E PROMET

CrRAL
| USLUGE VB LEASING DOO, Beorpaa (Hosn Beorpan), Cp6Hja, I0HOCH, - - . ,D;;;;’;’}QTWTPE

PEHIEILE OA7YHA JT DRAROCHANH
- fifor) 31 ‘Dﬁ_m%:n: b
Onobpaea ce ynuc yrosopa o GHHAHCH]CKOM NH3MHTY cienehe canpiune:
L LUUE PETMCT2ATOP

MOJALM O ABAOLLY JIM3HHT A el Y. -

[MocnoBHO HMe PREDUZECE ZA LIZING, POSREDOVANIE, PROMET | USLUGE

VB LEASING DOO BEOGRAD

Martuunn 6poj 17481495

Mecto Beorpan (Hoew Beorpan)

Jlpxaga Cpouja

MOJALM O IPUMAOLLY JIM3HHT A

Hwme 1 npeznme 3opan hophesuh
IMBI

Mecto beorpan (3emyH)
Jlpxaga Cponja

MOJALM O YTOBOPY O ®UHAHCHICKOM JIU3HUHTY

Bpoj yroeopa 10/1e/beH OJ1 CTpaHe [1aBaolla JIH3HHIa: 05669

JlaH 3aK’byuera YToBopa: 05.04.2007.
Pok Ha KOjH je YTOBOP 3aK/bYUEH (Y MECELIHMA): 72

Jlan HcILIaTe NOCHeI-e PaTe HAKHAME: 15.05.2013.

VKynaH H3HOC JIM3HHI PaTa Koje 1o yrosopy rnaha npumanail 21.436,54
An3uHra (MpoTHBBpeaAHoCT y €):
Onuxje no npoTeKy poKa: Otkyn npeaMeTa IM3uHra

[NTPEJMET YT OBOPA O ®HHAHCHICKOM JIM3UHTY

[Mpeamer 6poj: 1: [yTHHYKO BO3HIIO

Bawke opelieise BPeTe BO3WIA = OIHC: PUTNICKO PEUGEOT 307
Perucrapcku 6poj: BG 807-462

Mapka: PEUGEOT

Tun: 307

[1poH3BOHA O3HAKa: PEUGEOQOT 307

Bpoj wackje: VF33CNFUL84831066

Bpoj moTopa: NFUIOFX6NPSA3117717

Crpana 1 on 2




["oauHa npousBoambE: 2007
Chara moropa (y kW): 80

Panna 3anpemuna motopa (y cm3): 1587
HocusocT (y kg): 1204

Haknaxy y u3nocy ox 1.500,00 1unapa 3a ynuc yrosopa o $pHHAHCHJCKOM NH3MHTY y Peructap (uHaHCHjCKOr
JM3HHra naaha noaHoOCHALL 3aXTeBa.

Obpazaoxeme

PREDUZECE ZA LIZING, POSREDOVANIJE, PROMET I USLUGE VB LEASING DOO, beorpan (Hosu
Beorpan), Cpbuja je NOIHENO 3aXTeB 3a YIMC YroBopa O (PMHAHCHjCKOM JIM3HHIY. Y3 3aXTeB je MpUIIOKEH
yTOBOP O (PMHAHCH]CKOM JH3HHTY Opoj 05669 on 05.04.2007.

Kako cy HCrytheHH ycaoBH npeneulienu onpendama unana 51a, 10HETa je O[UIyKa Kao y IMCMIO3UTHBY Y CKIIaly
ca un. 516, 518 u 51a 3akona o Ppunancujckom musunry ("Cii. raachuk PC", 6poj 55/03; 61/05), a cxonsom
npumeHoM wiana 199. 3akona o onwreM ynpaesom noctynky ("Ca. axwer CPJ, opoj 33/97, 31/01).

BucHHa Haknane 3a ynuc je oapehena y ckiany ca un. 2. u 4. [IpaBiiHMKa 0 BUCHHH HaKHale 3a yC/Iyre Koje
npyxa ATeHllMja 3a NpPHBpEJIHE PErHCTpe Y OKBHpY Peructpa duuancujcxor nuzunra ("CayxOeHH riacHuK
PC" 6poj 111/05, 67/06).

VIIYTCTBO O [TPABHOM CPEJICTBY:

TIpoTHE OBOT pellieba MOKE CE H3JaBHTH xanba

v poKy 01 15 f1aHa oa npHjeMa MHCMEHOr OTIpaBKa,
MHHHCTPY HAUIEKHOM 32 MOCI0BE NIPHBPE/IE,

a npeKo AreHlIHje 3a MPHBPEHE PErHCTpe.

JocraBHa Hapenda:
INoanocHouy Ha pyKke
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NOAALM O YTOBOPY O ®UHAHCHJCKOM IM3MHIY W HETOBA CARPKUHA:
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NPEOMET YTOBOPA O GUHAHCHICKOM /M3UAY:

TNOKPETHA CTBAP KOJA MMA PETMCTPALMOHH BPOJ
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POSEBNI DEO UGOVORA O FINANSIJSKOM L|zn$. VRAEASING

UGOVORNE STRANE

DAVALAC LIZINGA:

VB Leasing doo, Beograd, Milentija Popovi¢a br. 9, 11070 Novi Beograd, PIB 102843789, reg. br.. 1-89932-00
tekuci racun 285-1501000000311-78, matiéni broj: 17481495, Sifra obveznika: 9528597, Sifra delatnosti: 71100,
koga zastupaju Vojo Miladi¢, direktor i Klaus Spitzer, izvréni direktor

(u daljem tekstu: VBL)

PRIMALAC LIZINGA
DORDEVIC ZORAN, 11000 BEOGRAD

JMBG:
Kontakl telfax: 011 3046166, , 063
(u daljem tekstu: primalac lizinga) 0000231515444

PREDMET LIZINGA:

Vrsta vozila: Novo PUTNICKO, Marka: PEUGEOT, Tip: 307
Broj asije: VF33CNFULB4831066, Broj motora: NFU10FXBNPSA3117717

Godina proizvodnje: 2007
Dodatna opremaluredjaj:
Broj racuna: 07-00008295/A7-0366

ISPORUCILAC:

VERANO REMONT D.0O.0., VOJVODE STEPE 352, 11000 BEOGRAD
Maticni broj: 17584397, PIB: 103659130

IV TRAJANJE LIZINGA:

Meseci: 72 Pocetak lizinga: 02.04.2007  Prestanak lizinga: 15.5.2013
V VREDNOST PREDMETA LIZINGA
Nabavna vrednost predmeta lizinga 1.157.868,62 din 14.426,31 EUR
PDV [18%] 208.415,89 din 2.596,73 EUR
Kurs EUR na dan zakljuéenja Ugovora: 80,260900 din
Bruto nabavna vrednost predmeta lizinga 1.366.284,51 din 17.023,04 EUR
VI PLACANJA:
- Kurs EUR-a je prodajni kurs NBS na dan izdavanja poziva za avansno placanje
- Uedce: 4.255,76Eur
- Troskovi upisa u Registar APR: Osnov... 18,69 + PDV[18%]. 3,36 22,05Eur
- Troskovi obrade Ugovora : Osnov.: 288,63 + PDV[18%): 51,94 340,47Eur
- PDV [18%)] na kamate po Ugovoru: 601,07Eur
- Placanje je meseéno(ili kvartalno) a definisano je iskljuéivo Planom otplate
- Broj rata: 72
- Rata: 232,24Eur
- Lizing naknada: 4.413,50Eur
- Vrednost ugovora: 21.436,54Eur
Osnova za obracun naknade za APR: 16.859,05 Eur

Vil

Vil

- Dospece prve rate je nakon potpisivanja ugovora, po planu otplate.

- Iznos lizing naknade i drugih troskova koje pla¢a Primalac lizinga iskazani su u obrascu: 05669 /OB1

(u daljem tekstu: Obracun lizing naknade), koji je dat u prilogu ovog Ugovora i Eini njegov sastavni deo.
Primalac lizinga potvrduje da mu je VBL pre zakljuenja ovog Ugovora dao na uvid kona&an obracun.

- Dospece placanja rata lizing naknade je iskazano u Obrascu: 05669 /PP2 (u daljem tekstu: Plan otplate) koji
je dat u prilogu ovog ugovora i &ini njegov sastavni deo. Sva placanja koja glase na EUR se vrie u dinarima
obracunato po prodajnom kursu NBS za EUR vaZzecem na dan izdavanja obavestenja o dospedu rata.

- Primalac lizinga je duzan da uplati puni iznos naveden u Pozivu za avansno placanje na raéun VBL-a pre
preuzimanja predmeta lizinga i dokaze o tome dostavi VBL-u. Nakon potvrde izvr§enog pla¢anja ugovorne
strane pristupaju zakljuéenju ugovora.

OTKUP PREDMETA LIZINGA (opcija)

Primalac lizinga e izvrsiti otkup predmeta lizinga na nacin i pod uslovima odredenim planom otplate, sa kojim je
klijent upoznat i saglasan, a koji se nalazi u prilogu ugovora. U sluéaju raskida ugovora o finansijskom lizingu,
Davalac lizinga ne sme da predmet lizinga da istom primaocu lizinga u zakup.

OSTALA PLACANJA PRIMAOCA LIZINGA

- tro8kovi osiguranja: obavezno osiguranje od auto odgovornosti

- troskovi putarine i ostali troskovi registracije

- ostali troskovi predvideni Opstim uslovima ugovora

|
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STUPANJE UGOVORA NA SNAGU
-Ugovor stupa na snagu danom zakljuCenja: kada primalac lizinga i jemac-platac, mMBuLE&SING
Cetiri primerka posebnog dela i opstih uslova ugovora o finansijskom lizingu.
- Primalac lizinga se obavezuje da na dan stupanja ugovora na snagu dostavi sledeée instrumente obezbedenja
placanja, pod pretnjom jednostranog odustanka VBL od ugovora bez ikakvih obaveza prema primaocu lizinga:
- Dokaz o izvrSenoj uplati po pozivu za avansno placanje broj: 05669 /AP
- Administrativha zabrana
2 (dve) blanko potpisane menice primaoca lizinga sa ovlad¢enjem
- (broj) blanko potpisanih menica jemca sa saglasno$cu za popunu menice
- Sudski overeno specijalno punomocje za zastupanje po ¢lanu 30 Zakona o finansijskom lizingu.
- Overena saglasnost Suprimaoca liznga za registraciju vozila

SASTAVNI DELOVI UGOVORA SU:
- Opé&ti uslovi ugovora o finansijskom lizingu vozila br.
- Plan otplate: 05669/ PP2
- Obracun lizing naknade: 05669/ OB1
- Racun broj: 07-00008295/A7-0366
- Zapisnik o primopredaji vozila

ODNOS POSEBNOG DELA | OPSTIH USLOVA UGOVORA O FINANSIJSKOM LIZINGU VOZILA / OPREME
U slucaju neslaganja pojedine odredbe posebnog dela ugovora sa pojedinom odredbom opétih uslova ugovora o
finansijskom lizingu, primenice se odredbe posebnog dela.
BROJ PRIMERAKA
Ovaj Ugovor je sadinjen u 4 istovetna primerka.
Primalac lizinga se obavezuje da nadoknadi stvame trodkove po osnovu svih $teta koje nisu pokrivene polisom
kasko osiguranja, kao i iznos na ime uéesca u Steti (frandiza) po ugovorenom kasko osiguranju za predmet lizinga.

Davalac lizinga ima pravo da izmeni bilo koji od elemenata Obracuna lizing naknade u bilo kom momentu u toku
trajanja ugovora, u slucaju da nastanu promene valutnih kurseva, promene valute iz ugovora, promene uslova
refinansiranja na trZistu (EURIBOR, LIBOR), kao i promene drugih bitnih uslova na trZistu kapitala nastalih posle
zakljucenja ugovora.

Davalac lizinga je u slucaju izmena iz prethodnog stava duZan da sastavi novi Obracun lizing naknade i novi
Plan placanja i da ih da na uvid Primaocu lizinga.Nakon prijema novog Obracuna lizing naknade i novog Plana
placanja Primalac lizinga je duZzan da nastavi placanja iz ugovora u svemu u skladu sa napravljenim izmenama
Obracuna i Plana placanja.

Davalac lizinga ima pravo da }ednostrano raskine ugovor u slucaju da Primalac lizinga izricito ili precutno odbije
da vrsi placanijg {povu izmenjenog Obracuna lizing naknade.

alac zing 2\ U %CO‘?M/Q\- dana 05.04.2007

Proéitao, raz i ak prihvatanja potpisuje

Primalac lizinga" ,7 . /\r ,l
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Opsti uslovi ugovora

o finansijskom lizingu
vozila/opreme

O
1. ZNACENJE IZRAZA:
1.1 Ugover - podrazumeva ugovor o finansijskom lizingu koji u skladu sa

1.2

1.3

2.2

Zakonom o finansijskom lizingu, objavijenimu SI. glasniku RS 55/2003
i 61/2005 (u daljem tekstu: Zakon), Odlukom o minimalnim uslovima
za zaklju@enje ugovora o finansijskom lizingu i o nadinu iskazivanja li-
zing naknade i drugih troskova koji nastaju zakljucenjem tog ugovo-
ra i Uputstvom o primeni odluke o minimalnim uslovima za zakljuce-
nje ugovora o finansijskom lizingu | o naginu iskazivanja lizing naknade
i drugih tro3kova koji nastaju zakljuenjem tog ugovora, objavijenim u
Sl. glasniku RS 4/2006 {u daljemn tekstu: Odluka i Uputstvo) zakljucu-
ju davalac i primalac lizinga, kojim davalac lizinga prenosi na primaoca
lizinga ovias€enje drzanja i korid¢enja predmeta lizinga na ugovoreno
vreme, a primalac lizinga se obavezuje da mu za to pla¢a ugovorenu
naknadu u ugovorenim ratama. Ugovor o finansijskom lizingu se sastoji
od: Posebnog dela Ugavora, Op3tih uslova Ugovora, Obracuna lizing
naknade i drugih troskova koji nastaju zakljucenjem ugovora o finan-
sijskom lizingu (u daljerm tekstu: Obragun lizing naknade) i Plana otpla-
te finansijskog lizinga (u daljem tekstu: Plan otplate) te njihovih izmena
ili/i dopuna (aneksa), koji svi ¢ine celinu Ugovora o finansijskom lizingu.

Davalac lizinga - oznadava: VB Leasing doo Beograd, Milentija Popo-
viéa br. 8 privredno drustvo organizovano po zakonima R Srbije kome
j& Narodna Banka Srbije izdala dozvolu za obavijanje poslova finansij-
skog lizinga (u daljem tekstu: davalac lizinga il VBL). VBL uz zadrzava-
nje prava svojine na predmetu lizinga, Ugovorom prenosi na primaoca
lizinga oviaiéenje drzanja i koriséenja predmeta lizinga na ugovoreno
vreme, uz ugovorenu naknadu | pod drugim uslovima kako je precizi-
rana Ugovaram.

Primalac lizinga - oznacava fizicko ili pravno lice (i u okviru ovih ka-
tegorija - preduzetnika i poljoprivrednika), koje je navedenc u Poseb-
nom dela ugovora, na koga VBL Ugovorom prenosi oviadéenja drza-
nja i koris¢enja predmeta lizinga na ugovoreno vreme, uz Ugovorenu
naknadu i pod drugim uslovima iz Ugovora.

Suprimalac lizinga - je pojedinacni | zajednicki naziv za dva ili vise
primaoca lizinga oznacenih u Posebnom delu ugovora, na koje VBL
prenasi oviadéenje drZanja i koridéenja predmeta lizinga na ugovoreno
vreme, Uz nedeljivu obavezu suprimacca lizinga na placanja ugovorene
naknade i naispunjenje ostalih uslova iz Ugovora. Sve odredbe Ugovo-
ra koje se odnose na primaoca lizinga se u slu€aju suprimaoca lizinga u
potpunosti odnose na svakog od Suprimaoca lizinga.

Isporugilac - oznatava pravna ili fiziko lice navedeno u Posebnom
delu ugovora, koje je VBL-u prodalo predmet lizinga koji je izabrao pri-
malac lizinga, a radi njegove predaje u drZavinu i na koriScenje prima-
ocu lizinga.

Predmet lizinga (vozilo/oprema/postrojenje i sl.) - cznatava vozilo,
opremu, postrojenje ili drugu pokretnu nepotrodnu stvar, taéno odre-
denu u Posebnom delu ugovora, koju je VBL kupio od isporucioca, a
po izboru primaoca lizinga i daje je primaocu lizinga na dranje i kori-
S¢enje na ugovoreno vreme i uz pla¢anje ugovorene naknade i pod
drugim uslovima iz Ugovora.

Bruto nabavna vrednost predmeta lizinga - predstavlja cenu po ko-
joj je VBL kupio predmet lizinga od isporuéioca | koja je odredena uPo-
sebnom delu ugovora.

Ukupan iznos rata lizing naknade - je zbir iznosa svih rata lizing nakna-
de koju primalac lizinga plac¢a tokom perioda na koji je zaklju&en ugovor.
Iznos pojedinih rata naknade, njihov broj i vreme placanja, odredeni su u
Posebnom delu ugovora i u Planu otplate.

Trokovi obrade ugovora - predstavijaju naknadu troskova koje VBL
ima na ime obezbedenja sredstava, sprovodenja postupka obrade do-
kumentacije i sadinjavanja ugovora.

OPSTE ODREDBE

Primalac lizinga izjavijuje da mu jé u trenutku zakljucenja ugovora po-
znato da davalac lizinga kupuje predmet lizinga iskljuéivo po izboru
primaoca lizinga, od isporudioca koga je izabrao primalac lizinga | is-
kljuéivo u nameri da sa primaocem lizinga zaklju¢i ovaj ugovor o fi-
nansijskom lizingu vozila/opreme.

Primalac lizinga oslobada od odgovornosti davaoca lizinga u vezi sa
prigovorima koje ima na izbor, funkcionisanje | karakteristike izabra-
nog | isporu¢enog predmeta lizinga, na ispunjenje cbaveza isporudi-
oca u pogledu roka isporuke, garantnog roka, atesta, homologacija,

3.2

5.2

5.3

5.4

5.5

6.2
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obezbedenja rezervnih delova, servisiranja, skrivenih mana, itd. Sve
reklamacije primalac lizinga ée resavati direktno sa isporuiocem.

PREUZIMANJE PREDMETA LIZINGA

Kada isporuéilac nabavi predmet lizinga, primalac lizinga je duZan da
sti pregleda i na svoj tro3ak i rizik preuzme. Tro$kovi transporta pred-
meta lizinga opreme u mesto sedista primaoca lizinga padaju na nje-
gov teret. Primalac lizinga preuzima predmet lizinga po nalogu i u ime
WBL kao kupca i davaoca lizinga.

O preuzimanju predmeta lizinga se sa¢injava Zapisnik o primopreda-
ji kojl potpisuju isporuéilac i primalac lizinga, koji je sastavni deo ugo-
vora, Primalac lizinga se obavezuje da odmah po potpisivanju Zapi-
snika o primopredaii isti dostavi VBL.

REGISTRACIJA VOZILA

Primalac lizinga je u obavezi da o svom trosku ispuni sve uslove za re-
gistraciju vozila i isto registruje kod nadleznog MUP-a . Primalac lizin-
ga je obavezan da prilikom registracije obavesti nadleZni MUP da je
vozilo viasnistvo VBL-a i da garantuje da je ta Cinjenica upisana u sao-
bra¢ajnu dozvolu i odgovarajudi registar i druge evidencije. Sve dokaze
o registraciji primalac lizinga je duZan odmah dostaviti VBL-u. Obaveze
primaoca lizinga vezane za registraciju vozila traju celokupni ugovoren
period lizinga.

VLASNISTVO - ZABRANA PRENOSA OVLASCENJA

Ugovorne strane saglasno konstatuju da je VBL jedini i isklju€ivi nosi-
lac prava svojine na predmetu lizinga, za sve vreme trajanja ugovora o
lizingu kao | nakon niegovog isteka, osim u sluajevima da primalac |i-
zinga u celosti otkupi predmet lizinga nakon isteka ilipre isteka ugovo-
ra na nacin predviden ugovorom. Primalac lizinga je samo drzalacine-
smetani korisnik predmeta lizinga.

Vlasni$tvo nad predmetom lizinga se ne moZe stediniti po osnovu ugo-
vora o lizingu, niti po osnovu placenih rata lizing naknade za vreme tra-
janja ugovora.

Primaocu lizinga ne pripada ni u kom sluéaju pravo zadrzavanja pred-
meta lizinga, bez obzira iz kojeg odnosa i po kom osnovu poti¢e even-
tuaino potraZivanje primaoca lizinga prema VBL-u.

Primalac lizinga koji Je pravno lice i preduzetnik je obavezan da pred-
met lizinga drZi i prikazuje odvojena od svoje imavine, u skladu sa po-
reskim i knjigovodstvenim propisima.

Primalac lizinga predmet lizinga ne sme otuditi ni opteretit, a dati u
zakup samo uz prethodnu pismenu saglasnost VBL-a. Primalac lizinga
ne sme bilo nekim pravnim poslom bilo na neki drugi nagin tre¢em licu
omaoguditi raspolaganje predmetom lizinga niti preneti na njega izvria-
vanje svajinprava i obaveza iz Ugovora, Primalac lizinga predmet lizin-
gane sme povezati s drugom stvari tako, da makar i delimiéno izgubi
svoju samostalnost.

OSIGURANJE PREDMETA LIZINGA

Primalac lizinga je obavezan da o svom trodku zakljuci za predmet li-
zinga a pre njegovog preuzimanja, sledeca osiguranja:

* za vozilo: propisano obavezno osiguranje od auto-odgovornosti
sa dopunskim osiguranjem putnika, potpuno kasko-osiguranje vozi-
la sa ukljutenim rizikom krade i osiguranje od loma za radne uredaje
na vozilu odnosno za vozilo u celini; potpuno kasko-osiguranje vozi-
la mora da pokriva rizike, nezgode i Stete kako je definisano uslovima
osiguravaca;

* za opremu, postrojenja i sl.: osiguranje od pozara, eksplozije, uda-
ra groma, oluje, grada, pada vazdusne letelice, manifestacija i demon-
stracija, poplave, bujice | visoke vode, izliva vode iz vodovodnih i kana-
lizacionih cevi, osiguranje od provalne krade i razbojnistva i osiguranje
od loma radnih uredaja i opreme, postojenja u celini.

Trajanje ugovora o osiguranju predmeta lizinga mora biti jednako tra-
janju ugovora o finansijskom lizingu. Primalac lizinga se obavezuje da
sve vreme trajanja ugovora odnosno sve do povracaja predmeta li-
zinga i otplate svih obaveza, blagovremeno placa premije osiguranja.
Uéestvovanje u Steti sme iznositi najvie 10%. Kopiju polise i original
vinkulacije, primalac lizinga je obavezan odmah dostaviti VBL-u. Pri-
malac lizinga je saglasan da se naknada $tete moZe isplatiti tek po pr-
ethodnoj saglasnosti VBL-a. Primalac lizinga u celosti snosi eventual-
no sudelovanie u Steti {frandizu).
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VBL zadrzava u svim gornjim slucajevima pravo odredivanja osigura-
vajuceg drustva i obim i visinu zaétite iz osiguranja.

Dodatna oprema, koja je povezana sa predmetom lizinga, mora, ta-
kode, biti obuhvacena polisom osiguranja.

U sluéajevima delimignog ili potpunog unidtenja predmeta lizinga zb-
og nastupa $tetnog dogadaja koji nije osiguran ili je osiguravajuce dru-
$tvo odbilo isplatu, primalac lizinga se obavezuje da VBL-u nadoknadi
celokupnu tetu koja je tako nastala. Primalac lizinga je u svakom slu-
¢aju odgovoran za tako nastalu $tetu. Primalac lizinga izrigito dazvo-
liava VBL-u da u tom sluaju upotrebi instrumente obezbedenja pla-
¢anja deponovane kod VBL-a.

Primalac lizinga je duZan da povodom Stetnog dogadaja pribavi i obez-
bedi sve potrebne dokaze o uzrocima i posledicama nastalog 5tetnog
dogadaja postupajuci pri tom po uputstvima i propisanim uslavima osi-
guravaca i da uz odgovarajuéu dokumentaciju u roku podnese zahtev
za odstetu osiguravajuéem drudtvu, a o svemu tome odmah cbavesti
VBL u pisanoj formi.

Svaki transport predmeta lizinga pre preuzimanja mora biti osiguran.

UPOTREBA PREDMETA LIZINGA /ODGOVORNOST ZA |
POVODOM PREDMETA LIZINGA

Predmet lizinga se daje primaocu lizinga na uobic¢ajenu upotrebu. Pri-
malac lizinga je obavezan da se stara o konstantnom ispravnom i funk-
cionalnom stanju predmeta lizinga a za vozila i za saobracaj sigurnom
stanju vozila. Primalac lizinga preuzima na sebe i snosi sve rizike ve-
zane za vlasnistvo, drzavinu i koris¢enje predmeta lizinga, popravke
koje ne pokriva garancija proizvodaca odnosno isporucioca, dava-
nja, troskove i koristi. Primalac lizinga odgovara za sve Stete, obaveze
i potrazivanja koje bi mogle nastati bilo VBL-u kao viasniku predmeta
lizinga li bilo kojem tre¢em licu, bez obzira jesu li ove nastale krivicom
primaoca lizinga, krivicom trecih, zloupotrebom, slucajem ili viSom si-
lom. Primalac lizinga snosi rizik skrivijenog ili sluCajnog onesposoblja-
vanja il unidtenja predmeta lizinga.

Primalac lizinga se obavezuje da ¢e redovno i u skladu sa zahtevima
proizvodaca i na sopstveni troSak obavljati serivisiranje predmeta lizin-
ga u ovladéenim radionicama, da ce kod odrzavanja koristiti iskljucivo
originalne rezervne delove, da ce postovati vaZece propise i uputstva
za upotrebu i odrzavanje predmeta lizinga i servisni plan proizvodaca,
da ¢e predmet lizinga koristiti kao dobar domacin, da ¢e za svaku pro-
menu na predmetu lizinga dobiti prethodnu saglasnost VBL-a, da ée
u sludaju vrac¢anja predmeta lizinga, isti vratiti sa svom pripadaju¢om
opremom i tehnickom dokumentacijomn.

Primalac lizinga se obavezuje da ¢e blagovremeno placati sve ka-
zne u vezi sa nezakonitom i nepravilnom upotrebom predmeta lizin-
ga i da ée u slu€aju da je ove kazne izmirio VBL, placeni iznos uve-
¢an za iznos zakonom propisanih kamata izmiriti | nadokaditi VBL-u
na nacin koji odredi VBL.

THOS"KDVI REDOVNE UPOTREBE i
ODRZAVANJA PREDMETA LIZINGA

Troskove koji su posledica redovne upotrebe predmeta lizinga a koji
nisu izri€ito sadrZani u rati lizing naknade, snosi primalac lizinga. Pri-
malac lizinga snosi trodkove redovnog i vanrednog odravanja, po-
pravki kvarova kaoji su posledica redovne upotrebe, zamene potrosnih
delova, kao i troSkove svih obaveznih i ugovorenih asiguranja, goriva,
kao i sve druge trogkove koji se odnose na predmet lizinga.

PREGLED PREDMETA LIZINGA

Na zahtev VBL-a primalac lizinga ¢e omoguditi pregled predmeta lizinga
odmah a najkasnije u roku od 5 (pet) dana, racunajuéi od dana, kada j&
VBL uputio pisani zahtev za pregled predmeta lizinga primagcu lizinga.

OBAVEZA OBAVESTAVANJA

Primalac lizinga i jemac (jemci) su obavezni bez cdlaganja, pismenim
putem obavestiti VBL o svakoj promeni adrese svog sedista, prebiva-
lista ili boraviSta, poslodavca ili/i njegovog sedista odnosno firme/na-
Ziva, 0 zapleni, propasti ili o5te¢enju predmeta lizinga i 0 drugim do-
gadajima koji su od znaaja za izvrSavanje obaveza primaoca lizinga
iz ugovora, Smatraju se izvrSenim samo ona obavestenja koja su po-
slata VBL-u preporuéenom po&tom,

Dopisi koje VBL uputi na poslednju prijavijenu adresu primaoca lizin-
ga/jemca, smatraju se uredno dostavljenim.

RASPOLAGANJE PODACIMA

Stupanjem na snagu ugovora, VBL postaje oviadéeni korisnik svih po-
dataka iz ugovora ili onih nastalih tokom realizacije ugovora i moZe niji-
ma slobodno raspolagati za vreme trajanja ugovora kao i posle njego-
vog prestanka.
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VBL je ovladcen da podatke iz ugovora, a radi statistiékog pracenja,
dostavi ino pravnim licima iz grupacije/koncerna kojoj pripada VBL.

VBL je ovladc¢en da podatke iz ugovora, njegovim izmenama ili/i do-
punama i prestanak ugovora dostavi Registru finansijskog lizinga radi
upisa, a u skladu sa Zakonom o finanasijskom lizingu.

PLACANJA PRE ISPORUKE

Primalac lizinga je obavezan da prvo placanje po Pozivu za prvo pla-
¢anje, uplati u korist ra¢una VBL-a pre preuzimanja predmeta lizinga,
u roku odredenom u Pozivu za prvo pladanje. Danom uplate punog
iznosa navedenog u Pozivu za prvo placanje Primalac lizinga prihvata
poziv za zaklju@enje ugovora koji je VBL uputio Primaocu lizinga. Pri-
malac lizinga je takede obavezan da prvu godisnju premiju za oba-
vezno osiguranje od auto-odgovornosti | za puno kasko-osiguranje
odnosno puno osiguranje opreme uplati pre preuzimanja predme-
ta lizinga odredenom osiguravaju¢em drustvu i dostavi odgovaraju-
¢i dokaz VBL-u, osim ako nije drugacije ugovoreno u Posebnom delu
ugovora.

TRAJANJE UGOVORA

Ugovor poéinje da te¢e danom zakljuCenja i traje kako je odredeno u
Posebnom delu ugovora.

RASKID UGOVORA PRE PREUZIMANJA PREDMETA LIZINGA

Ukoliko pre preuzimanja predmeta lizinga dode do raskida Ugovora
ili do odustanka od Ugovara od strane primaoca lizinga, primalac li-
zinga je duZan da VBL-u nadoknadi svu §tetu koju VBL zbog toga trpi
{npr: smanjenu vrednost predmeta lizinga, trokove registracije, osi-
guranja, uskladistenja i prevoza predmeta lizinga, opomene | druge
povezane troSkave, gubitak na kursnim razlikama i sl).

VBL je ovlaidcen da raskine Ugovor odnosno odustane od Ugovora,
ako isporuélac u ugovorenom ili primerenom roku ne omoguéi prima-
ocu lizinga preuzimanje predmeta lizinga, zbog promene uslova ispo-
ruke, zbog procene visokog stepena rizika od strane VBL-a pre ispo-
ruke predmeta lizinga, kao i iz drugih razloga predvidenin Posebnim
delom ugovora ili ako u konkretnom sluéaju VBL proceni da je to po-
trebno radi zastite njegovih interesa. U tom sluaju VBL e vratiti pri-
maocu lizinga primljene uplate na ime utes¢a i prve rate bez primene
valutne klauzule, s tim da VBL moZe da zadr2i, kao odustanicu, iznos
u visini &tete koju tim povodom VBL trpi. Primalac lizinga nema pravo
na naknadu bilo kakve Stete.od VBL:a. koju eventualno trpi.

Obaveza VBL na povradaj preostalog iznosa primaccu lizinga dospe-
va pod uslovom i u vreme kada isparudilac izvrsi povracaj VBL-u pla-
¢ene kupoprodajne cene U celosti za predmet lizinga po raskinutom
ugovoru.

Placeni trogkovi obrade ugovora i frokovi upisa ugovora u registar fi-
nasijskog lizinga se ni U kom sluéaju ne vracaju.

NEMOGUCNOST KORISCENJA PREDMETA LIZINGA

Vreme nemogucnosti koridcenja ili ograni¢enog koris¢enja predmeta
lizinga od strane primaoca lizinga, ne moze biti osnov bilo kakvom za-
htevuzaumanjenje placanja lizing naknade, bez obzira na uzrok (uklj-
uBujuéi visu silu).

NEZGODA /KRADA/ POTPUNA STETA NA
PREDMETU LIZINGA

U'slugaju nezgode primalac lizinga je obavezan da postupi u skladu
sa 6.6 ovih Opétih uslova. Primalac lizinga ne sme sam preduzima-
ti popravku predmeta lizinga ve¢ za to uvek mora angaZovati servis
koji je odobren i ovlaséen od osiguravajuéeg druitva kod koga je osi-
guran predmet lizinga. Primalac lizinga ne sme davati nikakve izjave o
namirenju u vezi sa stetom na predmetu lizinga: ovo je iskljuéivo pra-
vo VBL-a.

Kod krade predmeta lizinga primalac lizinga je obavezan bez odlaga-
nja podneti prijavu krade nadleZnoj policijskoj stanici i o kradi odmah
pisanim putem izvestiti VBL. U tom sluéaju do raskida Ugovora dolazi
prvog slededeg dana po isteku roka od 30 dana po prijavi krade nad-
leznoj policijskoj stanici, osim ako u roku od 30 dana od prijave krade
predmet lizinga ne bude pronaden.

U sluéaju potpune Stete na predmetu lizinga (osim u sluéaju krade) do
raskida Ugovora dolazi prvog slede¢eg dana dospeca prve sledece
rate, ra¢unajuci od dana prijave Stete VBL-u.

Ako u bilo kom od gore navedenih sluGajeva VBL-u pretrpliena Ste-
ta ne bi potpuno bila nadoknadena od osiguravajuceg drudtva, VBL
je ovias¢en da od primaoca lizinga potraZuje razliku do punog iznosa
pretrpliene tete. VBL se ne odri¢e zahteva za naknadu $tete od nez-
goda i krade
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PLACANJA

Primalac lizinga obavezan je da VBL-u vréi pladanja u svemu kako ja
odredano u Posebnom delu ugovora, Planu otplate i Pozivima/Oba
vesdtenjima VBL-a upucenim primaccu lizinga. Placanja primaoca hi
zinga u skladu sa ovom odredbom je bitan element Ugovora. Prima-
lac lizinga jo du?an da se stara o urednom izvréenju cbaveza placan]a
prema VBL | da ih Izvriava bez posebnih obavestenja VBL-a.

Kao pladene u roku, smatraju se samo one uplate lizing rata kojo bu
du proknjiZene u korist ra¢una VBL-a najkasnije na dan dospeca, u
suprotnem primalac lizinga pada u docniju.

S primljenim uplatama podmiruju se uvek najstarija potra2ivanja VBL-
a, kao i ona koja proiziaze iz drugih pravnih posiova izmedu ugovor-
nih strana, tako da ove predstavijaju jedinstvenu obavezu primacca
lizinga prema VBL-u.

Primalac lizinga nije oviad¢en da eventualna potraivanja koja ima pra-
ma VBL-u, prebija sa svojim obavezama iz il u vezi sa Ugovorom pre-
ma VBL-u.

ISPUNJENJE UGOVORNIH OBAVEZA OD
STRANE SUPRIMAOCA

Suprimaoci lizinga odgovaraju solidarno (zajedno s jemcem-platcem)
za ispunjenje svake posebna i svih zajedno abaveza koje proisticu iz
Ugovora. Suprimaoci lizinga imaju prema VBL poloZaj solidarnih duz-
nika nedeljive obaveze, u smislu &lana 414. Zakona o obligacionim od-
nosima: svaki od Suprimaoca lizinga je duZan da se stara o urednom
ispunjenu svake i bilo koje obaveze iz ugovora i snosi posledice nje-
nog neurednog ispunjenja. VBL je oviadden da se za ispunjenje bilo
koje obaveze iz ugovora i u vezi sa ugovorom abrati bilo kom od Su-
primaoca lizinga, po svom nahodenju, kao solidarnom duzniku. Bilo
koji poziv ili druga radnja VBL preduzeta prema bilo kom od Suprima-
oca lizinga proizvodi pravno dejstvo prema svim ostalim Suprimaoci-
ma lizinga. Radnja koju preduzme ili propusti bilo koji od suprimaoca
lizinga ima dejstvo prema svim ostalim suprimaocima.

MESTO ISPUNJENJA UGOVORNIH OBAVEZA

Mesto ispunjenja svih obaveza iz Ugovora | u vezi s Ugovorom je me-
sto poslovnog sedista VBL-a. VBL zadrZzava pravo odredivanja dru-
gog mesta ispunjenja cbaveze primaoca lizinga na predaju predme-
ta lizinga.

JEMCI (KAO JEMCI PLATCI)

Jemci jemée i odgovaraju solidarno kao jemci platei kako za ispunje-
nje svih obaveza koje je primalac lizinga preuzeo prema VBL-u, tako i
svih obaveza koje proizilaze iz ili u vezi sa ugovorom prema VBL-u.

VBL moZe obavestavati jernca/jemce o neurednom ispunjenju oba-
weza od strane primaoca lizinga.

NAKNADA TROSKOVA / ZATEZNA KAMATE / OPOMENA

Primalac lizinga se obavezuje da VBL-u nadoknaditi sve trofkove na-
stale zbog namirenja ili obezbedenja potraZivanja iz ugovora, sve sud-
ske i vansudske trodkove (takse, advokatske trodkove i sl), trodkove
sluzbi VBL-a, troskove angaZovanih trecih lica, sve ostale troskove na-
stale zbog namirenja potraZivanja iz ugovora u celosti.

Na sva neizmirena potraZivanja prema primaocu lizinga VBL obradu-
nava zakonom odredene zatezne kamate. Primalac lizinga se obave-
Zuje da VBL-u plati i iznos od 3 eura u dinarskoj protivvrednosti obra-
Cunato po prodajnom kursu NBS na dan ispostavijanja druge i trece
opomene.

VALUTA UGOVORA / VALUTA PLACANJA

NovEane obaveze, koje proizilaze iz ugovora, ispunjavaju se placa-
njem u dinarima prema prodajnom kursu NBS za euro vaZedem na
dan izdavanja Poziva za pladanje odnosno Obaveéténja o dospelim
obavezama. Primalac lizinga je obavezan da se sam stara o urednom
izvrSavanju obaveza u smislu ove odredbe ovihiopatih uslova.

Eventualne kursne razlike mogu se medu ugovarnim stranama obra-
cunati putem obratunskog dopisa za vreme trajanja Ugovora, a naj-
kasnije nakon isteka odnosno prestanka ugovora.

OCUVANJE VREDNOSTI / PRILAGODAVANJE NAKNADE
Kamatna stopa je promeniiva i zavisi od uslova refinansiranja na tréistu.

Ako za vreme trajanja ugovora dode do promene visine poreza ili/i dru-
gih davanja ili se uvedu novi, ako dode do promene obradunskog kursa
valuta, ako se bruto nabavna vrednost predmeta lizinga poveda pre is-
poruke, lizing naknada ¢e se uskladiti odnosno saginice se novi Obra-
¢un lizing naknade i Plan otplate.

Ugovorne strane su u obavezi da o ovako uskladengj lizing naknadi 7a-
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Kijuta Aneks ugovora.

Dawalac lizinga je u obavezi da u momentu zakljuenja Aneksa ugovora
dostavi Primaocu lizinga novi, uskladeni Obracun lizing naknade i Plan
alplate, koji u celosti zamenjuje prethodne.

Troskove uplsa Aneksa ugovora kao i trodkove upisa izmena ili brisanja
registrovanih podataka u Registar finansijskog lizinga snosi Primalac li-
zinga.

VBL zadrZava u svim slu¢ajevima navedenim pod tadkama 23.1.123.2,
ovih opétih uslova pravo odgovarajuéeg uskladivanja visine kako ude-
&ca tako | rata lizing naknade.

RASKID UGOVORA

VBL moZe u svako doba s trenutnim dejstvom, bez prethodne opo-
mene usmene ili pismene, jednostrano raskinuti Ugovor pisanim oba-
vedtenjemn upucenim u skladu sa ta¢kom 10.2. ovih opstih uslova:

. ako primalac lizinga zakasni s pla¢anjem dospele obaveze iz ugo-

vora ili u vezi s ugovorom duZe od 30 dana;

ako primalac lizinga ne pristane da zakfjuéi Aneks ugavora u ciljiu

uskladivanja lizing naknade u skladu sa €lanom 23, stav 1i2,0p-

&tih uslova ugovora;

. ako se ne brine o predmetu lizinga s paZnjom dobrog privrednika

odnosno dobrog domadina;

ako predmet lizinga ne koristi u skladu sa namenom ili ugovorenim

uslovima;

ako ne izvesti VBL o promeni svog prebivali$ta, boravista, sedista,

ili sedidta svog poslodavea, odnosno prestanka svog ugovora o

radu ili ako se preseli u inostranstvo;

ako primalac lizinga ili jemci daju pogresne ili neistinite podatke o

sebi il svom finansijskom ili imovinskom stanju ili drugim okolnosti-

ma koje bi mogle imati uticaja na zakljuenje ili ispunjenje Ugovora;
ako se protiv primaoca lizinga il jemaca pokrene plenidbeni postu-
pak, ili ako umre jedini jerac;

. ako primalac lizinga ne postupl po apomeni ili drugom nalogu VBL-
a, odnosno ako primalac lizinga svojim radnjama ili propustima ug-
rozi pravo viasniStva ili druga prava i interese VBL-a na ili U vezi sa
predmetom lizinga;
ako se po proceni VBL-a promene bonitet ili kreditna sposobnast
primaoca lizinga ili ako primalac lizinga na zahtev VBL-a u odrede-
nom roku ne dostavi trazena dodatna sredstva obezbedenja po-
trazivanja VBL-a iz Ugovora ili u vezi § Ugovorom;

. iu drugim slu¢ajevima kada to proistice iz posebnog dela ugovo-
ra, ovih opstih uslova, karaktera posla i zakona.
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Ugovor se smatra raskinutim i bez pisanog obavestenja, ko primalac lizi-
nga {koiji je jedini) urnre ili aka nad istim bude otvoren postupak likvidacije
ili steCaja ill zbog nedostatka imovine takav postupak bude obustavijen.

U slu¢aju raskida odnosno svakog prevremenog prestanka ugovora
VBL ima pravo da naplati od primaoca lizinga nenamiren iznos lizing
naknade zajedno s naknadom &tete, koja uklju¢uje naknadu izmakle
dobiti, koju je VBL trebao ostvaritida do raskida, odnosno prevreme-
nog prestanka Ugovora nije doslo. VBL-u pripada pravo da odmah i
odjednom zaraZuna i naplati od primaoca lizinga sve nepladene rate
lizing naknade a prema Planu placanja koji je sastavni deo Ugovora.

U sluéaju raskida Ugovora, davalac lizinga ne sme predmet lizinga
dati istorn Primaocu lizinga u zakup.

U sludaju raskida ugovora, osim u sluéaju potpune Stete ili krade, VBL
moZe raskinuti | druge pravne poslove, koje je zaklju&io s primaocem
lizinga ili jerncima.

Ako je izdato oviadcenje za upravijanje vozilom koje je predmet lizin-
ga, istom prestaje vaznost momentom raskida ugovora,

POVRACAJ PREDMETA LIZINGA

U slu¢aju prevremenog raskida ili drugog nagina prestanka ugovo-
ra primalac lizinga je obavezan predmet lizinga s pripadajuéim delo-
vima, klju¢evima, ispravama i ostalim priborom bez odlaganja vratiti
VBL-u u neposrednu drzavinu i to u mestu i u vreme koje VBL odredi.
U suprotnom, VBL-u pripada pravo da bez ikakvog daljeg odlaganja
| preduslova jednostranim radnjama povrati neposrednu drzavinu na
predmetu lizinga, u kom sluaju se primalac lizinga odri¢e drzavinske
zadtite kao i bilo kakvih od$tetnih zahteva ili zahteva za refundacijom
placenih rata lizing naknade ili/i drugih placanja koja je imao u vezi sa
ugovorom (pla¢en porez na dodatu vrednost, godisnja premija osigu-
ranja, troskovi registracije i dr.). Nakon prestanka ugovora po bilo kom
osnovu primalac lizinga vise nije oviadéen da koristi predmet lizinga.

Trogkovi oduzimanja predmeta lizinga, padaju na teret primaoca lizinga.

Ako primalac lizinga nakon isteka ili prevremenog prestanka ugovora
ne preuzme viastite stvari ili opremu sa ili iz predmeta lizinga, ove po-
staju viasnistvo VBL-a bez prava primaoca lizinga na povracaj istih ili
naknadu.

ONISVAT 9A *




25.4 VBL-u pripada pravo da na predmetu lizinga o trodku primaoca lizin- #an da postupa u skladu sa ¢lanom 26.1. opétih uslova ugovora.
ga uspostavi predadnje stanje (uklanjanjem i/ili odstranjivanjem delova . o i
i uredaja), ako se time moZe povedali vrednost predmeta lizinga (na pri- 27.4 ggg‘:glr";‘f;meta 'I!2gogsasl?zia‘g[‘:ng:?;?r:meonj;L:gc;‘r::?mig;vga;a:
mer: odstranjivanjem oznaka primaoca lizinga i sl.). i L ) = A 4
! ranjvan) o Rergm ) sve u skladu sa &lanom 26.3. opitih uslova. Ovim se dopunjuje Pose-
26  ZAPISNIK O ISPITIVANJU | PREGLEDU | OBRACUNSKI DOPIS ban deo ugovora.
26.1 Primalac lizinga je obavezan da u sluaju prevremenog prestanka ugo- 28 SREDSTVA OBEZBEBENJA
vora predmet lizinga vrati VBL-u u tehniZki ispravnom, a za vozila i u za : oo o 3 ; ; ; s oo
saobracaj sigurnom stanju, u stanju u kome ga jé primio uzimajudi u ob- 28.1 F'nrn_alac I|zmg_a i jermac/jemci neopozivo ?jwasc uju VBL, da_pﬁlml]e.ng
Zir promene nastale usled redovne upotrebe. U suprotnom, obavezan je menice popuni odnosno svako drugo sredstvo obezbedenia iskorist
da VBL-u nadoknadi svu $tetu procenjenu od strane ovladéenog struc- ”:%T;ﬁ;;g‘ﬁgg‘;‘ﬁ:?:;;&;9°V°L:jau "';a"g:'ni‘(;‘;m:vgg‘é‘t
lica (sudskog vestaka ili procenitelja osiguravaca, po izboru VBL-a). i i avezujd, it p
noglica - £ . g po ) a dostaviti nova sredstva obezbedenja placanja 3to takode ukljucuje
26.2 Prilikom povraéaja predmeta lizinga ovlaséeno struéno lice ce, na tro- isprave propisane odredbama Zakona o izvrSnom postupku i to u roku
$ak primaoca lizinga, sa¢initi zapisnik o ispitivanju | pregledu predmeta od 3 (tri) dana od zahteva VBL-a, ukoliko VBL bilo koje sredstvo obez-
lizinga, u kome se navode svi nedostaci i troskovi njihovog uklanjanja. bedenja placanja iskoristi, ako predato sredstvo obezbedenja izgubi
Primalac lizinga moZe zapisnik odmah pregledati i ako odmah ne stavi vrednost il ako se uvede novo sredstvo obezbedenja placanja, odno-
obrazloZeni prigovor, smatrace se, da ga je prihvatio bez prigovora. sno ako se za vreme trajanja ugovora po oceni VBL-a promeni bonitet
. ‘ . ili kreditna sposobnost primaoca lizinga. Posebno primalac lizinga | je-
26.3 Nakon 2to izvréi procenu predmeta lizinga u skladu sa tatkom 25.2. mac/i neopozivo oviaséuju VBL, da u predatim Ispravama sam moze
ovin eptih uslova, VBL ce saginiti obracun izvrenih placanja i obra- odrediti obim | vreme ispunjenja potraZivanja. U sluaju da primalac li-
¢un svih potrazivanja koja proizilaze iz ili u vezi sa ugovorom, o ¢emu zinga il jemac/ ne ispune svoje obaveze utvrdene ovom odredbom
ce VBL opavestwh pri_r\_'waoqa lizinga ghraéunskim dopisom i pozvatiga opétin uslova u roku, VBL moze raskinuti ugovor.
da neizmirena potraZivanja odmah izmiri.
28.2 Primalac lizinga i jemci su saglasni, da kao dokaz o visini bilo kog po-
27 PRAVO NA OTKUP PREDMETA LIZINGA traivanja iz ugovora ili u vezi s ugovorom sluze poslovne knjige VBL-
271 Istekom vremena na koji je ugovor zakljuéen, pod uslovom da je prima- ai ostala dokazna sredstva, kojima VBL raspolaZe.
lac lizinga prethodno isplatio pun iznos lizing naknade i ostalih trodko- 29  SUDSKA NADLEZNOST
va iz ugovora, stice pravo da otkupi predmet lizinga. Primalac lizinga je
obavezan da o svojoj nameri da otkupi predmet lizinga obavesti VBL u 29.1 U sludaju spora stranke ugovaraju mesnu nadleznost stvarno nadlez-
pisanoj farmi najkasnije 30 dana pre isteka vremena na koiji je ovaj ugo- nog suda u Beogradu prema mestu sedista VBL.
vor zakljuéen.
30 IZMENE | DOPUNE UGOVORA
27.2 Primalac lizinga moZe i pre isteka vremena na koji je ugovor zakljuten ‘ . -
ali ne pre isteka 2 godine od dana zaklju&enja ugovora i pod uslovom 301 Kao punovaZne smatraju se samo oneizmene li/i dopune ugovora, ko-
da je redovno placao najmanije 24 rate lizing naknade, otkupiti predm- Je suizvrene u pisanom obliku.
et lizinga, podnosenjem pisanog zahteva VBL- u. VBL Ce unarednom 39,5 Uskladivanja visine utieica, visine lizing naknade i pojedinih rata il dru:
roku od 30 dana na zahtev odgovoriti, a u slucaju pozitiviog odgovora gih pla¢anja iz ugovora, nastale usled promene valutnin kurseva, pro-
dostaviti i Dbraéunlotkupn‘e cene. U@Ilko_ primalac lizinga u roku od 8 mene valute iz ugovora/valute placanja, promene uslova refinansiranja
dana od dana slanja obratuna ne pristupi zakljucenju ugovora o ofku- na trigty, kao i promene drugih bitnih uslova nastalih posle zakljugenja
pu, smatra se da je odustao od prevremenog ofkupa predmeta lizinga ugovora smatraju se izmenom ill dopunom Ugovora; za takva uskladi-
27.3 O otkupu predmeta lizinga se izmedu VBL-a i primaoca lizinga zaklju- vanja traZi se saglasnost primacca lizinga.
&uje pisani ugovor o otkupu. Trodkove overe ugovora o otkupu, pore- 31 DELJIVOST UGOVORA
za, trodkove registracije | ostale troskove vezane za prenos viasnistva
na predmetu lizinga snosi primalac lizinga kao kupac. Primalac lizin- 301 Moguda nistavost il nepotpunost pojedinih odredbi ugovora nede imati
ga moze, po isteku perioda na koji je ugovor zakljuéen, pod uslovon z7a posledicu nistavost ili poniStenje ugovora u celini, koji u precstalom
da je prethodno isplatio pun iznos rata lizing naknade i ostalih trogko- delu ostaje na snazi | primenjuje se medu ugovornim stranama. Ugo-
va iz ugovora, otkupiti predmet lizinga po otkupnoj ceni koja je jedna- vorne strane se obavezuju da odmah pristupe zakljucenju aneksa uz
ka preostaloj vrednosti predmeta lizinga navedenoj u Obracunu lizing ugovor kojim ée nistavu il nepotpunu odredbu zameniti punovaznom i
naknade i njegovim eventualnim kasnijim izmenama, pri demu je du- potpuncm.
Davalac lizinga Ugovorne strane
Vojo Mila ~ Klaus Spitzer Procitao, razumeo.i u Progitali, razumeliiu

U Beogradu,

dana

* VB LEASING

znak prihvatanja potpisuju
Suprimaoci lizinga

k’\._/

Jzvréni direktor znak prihwvatanja potpisuje
i rimalac lizinga
- T 3

u dana

Ugovor zakljucen

Procitao, razumeo i u znak
prihvatanja potpisuje
Jemac-platac

Milentija Popovica 9

Sava Centar, |l sprat
(delegatska jedinica 34)
11070 Novi Beograd

Tel. +381 11 201 65 00

Fax +381 11 201 65 60
E-mail:office@vbleasing.co.yu
www.vbleasing.co.yu
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PETMCTAP ®MHAHCHICKOT JIU3UHTA 6000001020032

On.6p.4891-1/07
Iana, 19.04.2013. roante
Beorpan

Arenuuja 32 NpHBpeAHe PErucTpe; H TO Perucrparop Koju sofu Perncrap (hHHAHCHJCKOT JINIHHIE,
Ha ocHoBY 4nana 4. u 106 3akoHa ‘0 AreHiHjH 3a PHBPEJIHE PETHCTPE ("Csi. rnacunk PC", 6poj 55/04,
111/09 u 99/11), pemarajyhu no 3axTeBy 3a MpECTaHAK yropopa O (pUHAHCRjCKOM JH3HHTY Koju je
nogneno VB LEASING DOO BEOGRAD, ‘bopha Cranojeruha 12, Beorpag {Hosn Beorpan),
- Cp6uja, npexo myHoMORHHKa Tanuna Kykor, CpOuja, IoHOCH

PEIUEBE

Opo6Gpasa ce ynuc mpecTaHka Vrosopa 0 HHAHCHJCKOM JIH3HHIY 6p.05669 on 05,04.2007. roaute, a
KOjH j& YIHCaH noJ ®J1.5p.4891/07.

HakHafy y H3HOCY O 1.000,00 guHapa 3a YNHC TpecTaHka yrosopa O (UHAHCHJCKOM JTH3HHTY Y
PerucTap pHHAHCH]CKOT JIH3HHTA IATHO je moJiHOCHIIall 3aXTEBA.

OGpa3noxeme

VB LEASING DOO BEOGRAD je nogHeNno 3axtes 3a yITHC npecTanka yrosopa o tHHRAHCH]CKOM
nusMEry. Y3 3aXTeB je NpHIOXKEHA creneha  JOKyMeHTauuja: YTOBOp 3aKJbYuCH . JaHA
10.04.2013.roMHe 0 OTKYIY NpeaMeTa JIM3HHra No Vropopy 0 GPHHAHCH]CKOM JTHIUHTY 6p.05669.
KaKo cy MCIyFbeHH 3aKOHOM Npe/iBHleHH YCIIOBH, JOHCTA je ojuIyKa Ka0 y ANCTIO3HTHBY ¥ CKIIafy ca
yn, 50., 516, 51e u 514 3axoHa o (uHAHCHjCKOM JHIMHTY ("Cn. rnacHuk P " Gpoj 55/03, 61/05 1
31/11), cXOOHOM NPHUMEHOM HNiaHa 199, 3akoHa 0 OMILUTEM YNpaBHOM MOCTYIKY ("Cn. imet CPJ", 6poj
33/97, 31/01 1 "Cn. rnackuk PC" 6poj 30/10).

BucuHa HakHaje 3a yrmHc je ozpefjeHa y ckiamy ¢a “iaHoM 60. OpuTyKe 0 HaKHajaMma 3a MOCNOoBE
perucTpaLMje 1 1pyre ycayre Kkoje Mpyxa AreHiuja 3a NPHBPEJHE PErHcTpe ("CnyxGeH TIacHHK
PC" 6poj 5/12).

MOVKA O IIPABHOM CPEICTBY:

[MpotHB oBe OIYKE MOXE Ce H3jaBUTH XKanba y poKy
on 15 faHa of mpHjeMa MHCMEHOr OTNPaBka,
MHHHCTPY HBAAEKHOM 38 NOCNOBE NMPHBPEAE, 8 APEKO
AreHunje 3a PHBPEIHE PErHCTPE. AIMHHACTPATHEHA
Takca 3a xan6y nanocu 380,00 nunapa H ynnalyje ce y
6yuer Peny6nke Cpouje.

/4

Crpata 1 oa 1




JIOCTABHA HAPEJIBA: :
Mo ypydere:

D ooty saxressi VB LEASING DOO BEOGRAD, Bopha Crasojessiha 12, Beorpas (Hos#




Fenbumcs Cotels peané perucrpe | PETUCTAP OUHAHCUJICKOT NIU3UHTA

Bpankosa
paona 25 acowis | SAXTEB 3A YNUC NPECTAHKA YTOBOPA O
oo uonrep 981 112023350 | QUHAHCHJCKOM NISUHTY WU EPUCAKGE

ik g MOJATAKA U3 PETUCTPA
J
[ 3axtem nopwocu:
@ [lapanau nu3uHra O IMyHomohHUK AaBaoLa NU3uHA Bpoj saxTes:

O Mpumanall A3WHIE O MyHomoRHIMK NPUMAOLIA NUIVHTE _acnenyie Ao Arewu
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|
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onsp. ( 1BAN \o% ]

@ Ynuc NpecTanka yrosopa o (PMHAHCH]CKOM NUIUHTY

D Bpwcakbe NoaaTaka o yrosopy o PUHAHCH]CKOM NWIVHTY

l 'R 2
npaanu OCHOB NPecTaHka yrosopa o hUHAHCH|CKOM nmunmmmamm 3 PerucTpa:

@\ﬂpm’eu poka Ha Koju je YroBop 3akbyyeH % 05 g 6 ﬁ

15 -0i- 23

D MponacT NpeaMeTa fu3uKra
O Packua yrosops & ecey ronmiE
Epoj yrosopa / awexca; [_ %’ ".ClaEu ?u?bg[aiéa&uu: ﬁ l‘ ] _J

O Cyacka oanyka
D Haaus cyaa. [_ . _]

ARH Mecey

Bpoj oanyke: (_ _] Daw IBKI\-W.GM:h ~ | _)
D Opyro: )

Mopauu O 3aUHTepecOBAHOM nuuy:
MBCTe E“
Vme 1 npesume |/ ] Appecal k J
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"NMPMNO3W Y3 3AXTEB:

@ MpaBHW OCHEB NPecTanka yroBopa o hMHAHCH]CKOM NMIUHTY N Bpucarsa NoAaTaka U3 Pervcrpa

D MyHomohije 3a NoAHOWEe JaxTesa (obaseaan Npuoz yxanuko 38xmes NOAHOCU MyHOMONHUK)

Ok )

HAKHAA CE INIARA:
® YnnaTom Ha pauyH AreHuuje 3a npuspedHe peructpe

O 13 Aen03uTa OTBOPEHOT NO YrOBOPY O AEMO3UTY GpPOj: [

HAYMH AOCTABIbAHA PEWELA O YIIUCY MPECTAHKA YrOBOPA O ®UHAHCUJCKOM AUIUHTY WK

EPUCAHY NOOAATAKA U3 PETUCTPA:

MoaxoCUNaL 3axTeBa Kenu: NU4HO ypyuerse

D MpenopyHeHo NowTom Ha BApecy

D ENeKTpoHCKUM NyTeM Ha e - mail (enexTpoHckoM NoLUTOM)

O [locTaBy Aagaolly NW3UKTa (YKONMKD NPUManaLl 3uHra NogHocH 3axTeB)

MECTO

mwca; r— HT] E - mall: [ . _]
| C )

L
W3JABA:
lapaHTyjem 3@ TaUHOCT YHETUX NoaaTaka u H cam A8 noaaum Gygy AOCTYNHW jaBHOCTH

CTPaHa | nerwe
02 {YkonMKo & noa




VVB LEASING

UGOVOR
O OTKUPU PREDMETA LIZINGA

Po Ugovoru o finansijskom lizingu br. 05669
Zakljucen u Beogradu, dana 10.4.2013 izmedu ugovornih strana:

1. VB Leasing doo Beograd, Dorda Stanojevica 12, 11070 Novi Beograd, PIB: 102843979, tekudi racun:
785-1501000000311-78; maticni broj: 17481495, kao Davalac lizinga — Prodavac (u daljem tekstu: Prodavac).

DORDEVIC ZORAN, 11000 BEOGRAD, JMBG:

kao Primalac lizinga — Kupac (u daljem tekstu: Kupac)

Zajednicks naziv za ugovarace: ugovome strane

1. Prodavac je, kao Davalac lizinga, viasnik predmeta lizinga:

Jrsta: PUTNICKO

Proizvodac: PEUGEOT 000168174519
Model 1 tip: 07

Broj Sasije: VF33CNFULB4831066

8ro) motora: NFU10FX6NPSA3117717

Godina proizvodnje: 2007

xoje je stekao kupovinom od Isporudioca: VERANO REMONT DOO BEOGRAD, VOIVODE STEPE 352, 11000 BEOGRAD 6,
radi davanja u lizing Primaocu lizinga - Kupcu. (u daljem tekstu: Predmet lizinga),

2. Kupac je Primalac lizinga koji je za predmet lizinga zakljucio sa Davaocem lizinga ovde Prodavcem, Ugovor o
finansijskom lizingu br. 05669 na period od 72 meseca/i sa pocetkom lizinga 5.4.2007 a preuzeo je predmet lizinga na
drzanje 1 koriSCenje po Zapisniku o primopredaji predmeta lizinga dana 3.5.2007 i prestankom lizinga 15.5.2013.

3. Tackom VII Ugovora o finansijskom lizingu br. 05669, ugovorena je mogucnost otkupa predmeta lizinga od strane
Primaoca lizinga na nacin i pod uslovima odredenim u tacki 26. Op3tih uslova uz Ugovor o finansijskom lizingu.

4. Postupajudi u skladu sa navedenim odredbama Ugovora o finansijskom lizingu br. 05669, Primalac lizinga je dana
10.4.2013 uputio zahtev za otkup predmeta lizinga; Obzirom da je Kupac kao Primalac lizinga uredno izvrSavao obaveze
placanja lizing naknade za ceo ugovoreni period lizinga, shodno Planu placanja, Davalac lizinga kao Prodavac je izdao
Potvrdu dana 10.4.2013 i odobrio zahtev za otkup predmeta lizinga, pa ugovorne strane zakljuéuju ovaj Ugovor o otkupu
predmeta lizinga i ugovaraju kako sledi.

5. Ovim ugovorom Prodavac prodaje a Kupac otkupljuje predmet lizinga, u videnom stanju, po otkupnoj ceni koja iznosi
15.442,69 dinara. Otkupna cena je utvrdena u visini preostale vrednosti predmeta lizinga shodno Ugoveru o finansijskom
lizingu br. 05669 i Planu Placanja koji je njegov sastavni deo.

6. Ugovorne strane konstatuju da se predmet lizinga nalazi u drZavini Kupca, a danom zaklju€enja ovog ugovora sa
Prodavca na Kupca prelaze i sva vlasnicka prava i obaveze na istom.




/7. Prodavac odgovara Kupcu ako na predmetu lizinga postoji neko pravo treceg lica koje iskljucuje, umanjuje ili
sgranicava kupcevo pravo svojine steeno po ovom Ugovoru.

8. Prodavac ne odgovara Kupcu za materijalne nedostatke predmeta lizinga obzirom da se isto otkupljuje u videnom
stanju kao upotrebljavani predmet, te da ga je Kupac drZao i koristio u svojstvu Primaoca lizinga pocev od 3.5.2007.

9. Ugovorne strane su saglasne da Ce sve eventualne sporove u vezi sa ovim ugovorom reSavati mirnim putem, a ukoliko
to ne bude moguce, ugovara se nadleznost stvarmo nadleznog suda po mestu sedista Prodavca.

10.0vaj ugovor je zakijucen u Cetin (4) istovetna primerka, po jedan (1) za svaku ugovornu stranu, jedan (1) za potrebe
registradje u MUP-u i jedan (1) za potrebe registracije u APR.

11. Ovaj ugovor stupa na snagu danom potpisivanja od strane ovlascenih lica obe ugovorne strane.

DAVALAC LIZINGA -PRODAVAC PRIMALAC LIZINGA - KUPAC

VB LEASING DOO BEOGRAD
/r/‘:‘( 4 ’\—/e ,-i
R DORDEVIC ZORAN s.1. '
M.P.

VB LEASING

\ee e

Chnstoph Leitner, predsednik 10




